Models / Modelos / Modeéles
63070LF & 63970LF

RP60111A

Spout Assembly

RP60109A Ensamble del Tubo de Salida
Spout Assembly Bec
Ensamble del Tubo
de Salida —
Bec

&

% RP60113 A

RP60110A Friction Ring & Isolator Sleeve
Sprayer Assembly Anillo de la Friccién y Funda del Aislador
(includes aerator) RP80977 Boucle de Frottement et Douille D’isolant
Ensamble de rociador Wand Retainer &
(incluye el aireador) Replacement Kit

Soporte para el mango y
piezas de repuesto
Trousse de rechange

et piece de retenue de

Pulvérisateur
(inclut aérateur)

douchette
RP60112A RP60114 RP60117 A
Sprayer Assembly Cartridge Assembly Handle
(includes aerator) Enftambrl]e del Cartucho Manija
Ensamble de rociador artouche Manette
(incluye el aireador) RP43945
Pulvérisateur O-Ring
(inclut aérateur) Anillo “O”
Joint torique
S RP43255
- Studs
Pernos
Goujons RP60115 @
filetés Bonnet Nut
Bonete
RP42875 Chapeau
Gasket RP60116 A T
RP6092 Empaque Cap :
Nuts & Washers Joint RP44001 Casquete
Tuercas y Arandelas Temperature Indicator Embase ;
Ecrous et Rondelles Indicador de Temperatura :
Indicateur de température  RP60118 A
| Set Screw &
RP42867 A U Button
Optional 10" Escutcheon, Mounting Screws, Nuts, Washers & Gasket (not included) L Tornillo de Presion
Chapa opcional de 10”, tornillos de montaje, tuercas, arandelas y empaque FT————RP13938 y Boton
(no se incluyen) O-Rings Vis de calage
Anillos “O et bouton

Plaque de finition facultative de 10 po, vis de montage, écrous, rondelles et joint (non Joints toriques

inclus)
RP101810
RP37490 Mounting Bracket, @
Thin Deck Aid (not included) Nut & Wrench L
Sostén para Bordes Delgados Abrazadera para la RP50952" )
(no incluido) Instalacion p : ~ Cut -To - Fit Plastic Sleeves

Plaque de renfort (non inclus) tuerca y Llave

Fixation, écrou et

Casquillos cortados a la medida
Bagues d’extrémité pour tubes coupés

Rondelle =S

. RP51243

@Q Inlet Gaskets

= Empaques para el tubo de entrada
Joints c6té alimentation
RP42872
Trim Ring and Gasket
Aro de Accesorio y Empaque
Anneau de finition et joint
RP40524

N—r_t Gasket Only

Joint seulement

RP62057

RP49149 )
Hose Assembly & Clip

Weight Assembly )
Ensamble de la Pesa Ensamble de la Manguera y Presilla
Masselotte Tuyau souple et Agrafe

Sélo el Empaque
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Accessory Order Only
Orden de Accesorio Solamente
Livrable séparément seulement

RP30395
Vented Funnel
Embudo con
Ventiladero
Entonnoir

RP43258 &——
Body Assembly
(includes base,
shank, gasket &

nut)

Ensamble del
Cuerpo

(incluye base,
espiga, empaque y
tuerca )

Corps (inclut base,
I'adaptateur, joint

7|

RP42881
Pump
Bomba
Pompe

=

% RP43256 A

=) Base & Gasket

4 Base y Empaque
Base et joint

i
—— RP21945 i
Nut / Tuerca / Ecrou

et écrou) RP21904

Bottle
Botella
Bouteille

RP42878 A

Dispenser Assembly

Ensamble del Dispensador

Distributeur

RP42879 A RP42880 A

Vase Assembly - Metal*
Ensamble — Recipiente
de Metal*

Vase en métal*

Vase Assembly - Frosted Glass*
Ensamble — Recipiente de vidrio
escarchado*

Vase en verre givré*

RP43258

Body Assembly
(includes base,
shank, gasket & nut)
Ensamble del Cuerpo
(incluye base, espiga,
empaque y tuerca )
Corps (inclut base,
'adaptateur, joint et
écrou)

RP43004 A
Vase Only - Metal
Solo el recipiente -
Metal
Vase seulement -
Métal
RP43005
Vase Only -
Frosted Glass
T Sélo el recipiente -
vidrio escarchado
i Vase seulement -

i verre givré

RP43256 A
Base & Gasket
Base y Empaque

\g Base et joint
RP21945
Nut / Tuerca /

— Ecrou

*The vase is interchangeable with soap dispenser head

and pump.

*El recipiente es intercambiable con la cabeza y la bomba del
dispensador de jabon.

*La téte et la pompe du distributeur de savon peuvent étre
remplacées par le vase.
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